cluro

system Instrukcja montazu i obstugi

Grupy pompowe

2 - sekeyjne / 3 - sekeyjne
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1. WPROWADZENIE

Grupy pompowe duro system przeznaczone sg do rozdziatu obiegéw instalacji grzewczej.
Dostepne s3 w konfiguracji z dwoma lub trzema oddzielnymi obiegami grzewczymi
(sekcjami). Obiegi grzewcze potgczone s3 dedykowanym rozdzielaczem lub sprzegto-roz-
dzielaczem. Poszczegblne obiegi grzewcze moga by¢ bezposrednie (bez podmieszania) oraz
obiegi z uzyciem zaworu termostatycznego lub zaworu mieszajgcego z sitownikiem elek-
trycznym. Wszystkie elementy grup pompowych duro system sg fabrycznie zmontowane
i zamkniete w szafce, co zapewnia szybki i bezproblemowy montaz i uruchomienie catej
instalacji.

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

Nalezy zapoznac sie z instrukcjag montazu i obstugi produktu przed jego instalacja, aby zapo-
biec jakimkolwiek wypadkom lub awariom produktu wynikajgcym z niewtasciwego uzytkowa-
nia. Montaz oraz inne czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane zgodnie z obowigzujagcym
prawem budowlanym i innymi przepisami krajowymi, instrukcja montazu i obstugi oraz prze-
prowadzane przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia. Nieautoryzowa-
ne modyfikacje podczas montazu mogga prowadzi¢ do utraty prawa do gwarancji.

WARUNKI PRACY:
Wskazane wartosci graniczne nigdy nie moga zosta¢ przekroczone.

Warunki bezpieczenstwa pracy sg zapewnione poprzez przestrzeganie ogélnych warunkéow
i wartosci granicznych pracy opisanych w niniejszej instrukcji.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE MONTAZU | KONTROLI:

Montaz i instalacja grup pompowych duro system powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowany personel majacy odpowiednie uprawnienia oraz po zapoznaniu z niniejsza
instrukcja. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na urzagdzeniach i sprzecie nalezy sprawdzic¢
Czy sg one wytgczone.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za awarie zwigzane z niewtasciwym uzytkowaniem produktu niezgodnym z instrukcja.

ELEKTRYCZNOSC:

Wszelkie prace elektryczne powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.
Przed podtgczeniem grup pompowych nalezy sprawdzi¢ rodzaj napiecia i wartosci sieci
energetycznejumieszczone naplakietce producenta. Wszystkie podtaczeniapowinnyby¢zgodne
z obowigzujacymi przepisami.

KONSERWACJA:

Czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel,
nalezycie przeszkolony i po zapoznaniu z niniejszg instrukcjg. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy sprawdzic, czy jest wytgczone.

Ostrzezenie! Temperatura powierzchni moze osiggng¢ bardzo wysokie wartodci, w zaleznosci
od warunkoéw pracy i specyfikadji instaladji - niebezpieczeristwo poparzenia.



3. BUDOWA | DANE TECHNICZNE

Sprzegto - rozdzielacz
lub rozdzielacz
ze stali nierdzewnej
Tréjdrogowy Zawor zwrotny
Szafka zawor mieszajgcy  Calido Pionier

Trojdrogowy zawdr termostatyczny

—— Sekcja z zaworem termostatycznym mieszajacym
stosowana w obiegach ogrzewania ptaszczyznowego

— Sekcja z zaworem mieszajgcym obrotowym
z sitownikiem elektrycznym stosowana
w obiegach ogrzewania ptaszczyznowego

— Sekcja bezposrednia (bez regulacji temperatury)
stosowana w obiegach CO

Zawor kulowy
Calido S30 W/W 1"
z ruchomg nakretkg
i termometrem

Produkt sprzedawany wraz z zestawem montazowym (kotki + Sruby).

DANE TECHNICZNE:

Moc instalacji <30 kW

Maksymalne cisnienie robocze: P max 6 bar

Maksymalna temperatura robocza: T max 90°C

Medium: woda (zgodna z PN-C-04607:1993) oraz roztwor wody z glikolem do 50%
Kvs zaworu termostatycznego tréjdrogowego:

1,6 m3/h = maksymalna powierzchnia ogrzewania 130 m?

3,2 m3/h =p maksymalna powierzchnia ogrzewania 250 m?

Zakres regulacji temperatury zaworu termostatycznego tréjdrogowego: 23+43°C
Kvs zaworu mieszajgcego trojdrogowego Calido:

8,4 m3/h = maksymalna powierzchnia ogrzewania 600 m?




4. WYMIARY GRUP POMPOWYCH

4.1. Grupy pompowe z 2 sekcjami grzewczymi.

Wymiary +/- 2mm
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4.2. Grupy pompowe z 3 sekcjami grzewczymi.

Wymiary +/- 2mm
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5. DOSTEPNE KONFIGURACJE

z tréjdrogowym zaworem z tréjdrogowym zaworem bezposrednia
mieszajacym i sitownikiem termostatycznym (bez podmieszania)
elektrycznym
przeznaczenie: przeznaczenie: przeznaczenie:
ogrzewanie podfogowe ogrzewanie podtogowe centralne ogrzewanie

Pompa Circula Pompa Circula Pompa Circula
Titanio Titanio Titanio
25/60-130 25/60-130 25/60-130
lub lub lub

Pompa Circula
Titanio
25/80-130

Pompa Circula Pompa Circula
Titanio Titanio

te

Kvs32m¥h 25/20-130 25/80-130

konfigurator
ON-LINE

https://arka-instalacje.pl/kalkulator




6. OPIS ELEMENTOW SKLADOWYCH GRUP POMPOWYCH

6.1. Tréjdrogowy zawor mieszajgcy

Dotyczy grup pompowych z obiegiem grzewczym wyposazonym w tréjdrogowy zawor

mieszajacy z sitownikiem.

1. Pokretto sitownika ustawio-
ne w pozycji czerwonego pola
- zawoOr mieszajacy jest w petni
otwarty. Czynnik grzewczy prze-
kazywany jest bezposrednio
do instalacji bez podmieszania
z obiegu powrotnego.

2. Pokretto sitownika ustawione
w pozycji pét czerwonego pola
i p6t niebieskiego pola - zawoér
mieszajgcy jest w potowie otwar-
ty. Nastepuje mieszanie obiegéw
czynnika grzewczego bezposred-
nio z kotta z czynnikiem grzew-
czym schtodzonym z obiegu po-
wrotnego.

3. Pokretto sitownika ustawione
w pozycji niebieskiego pola - za-
wor mieszajacy jest w catkowicie
zamknigty. Czynnik grzewczy
krazy jedynie po stronie instalacji
bez zasilania czynnikiem grzew-
czym z kotta.




Sitownik zaworu tréjdrogowego, mieszajgcego.
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Podtaczenie elektryczne sitownika - tryb automatyczny.

‘A
i

Przetagczanie miedzy trybem automatycznym a recznym - wytgczenie przektadni nastepuje
poprzez nacis$niecie i obrét przetgcznika na obudowie z pozycji A do pozycji obstugi recznej
przy uzyciu np. wkretaka ptaskiego.




Dane techniczne sitownika

Dane elektryczne:

Napiecie nominalne

AC 230V, 50/60 Hz

Zakres napigcia nominalnego

AC198...264V

Pobér energii

35W

Potaczenie

Kabel 1 m, 3 x 0,75 mm?

Dane funkcjonalne:

Moment obrotowy
(nominalny moment obrotowy)

5Nm

Kat obrotu

Ograniczone elektrycznie 90°

Czas trwania obrotu

70s

Poziom mocy akustycznej

Maks. 35 dB (A)

Wskazanie pozycji

Odwracalna etykieta

Sterowanie reczne

wylgczenie przektadni za pomoca
pokretta na obudowie

Bezpieczenstwo:

Klasa ochrony

Il Catkowicie izolowane

Stopien ochrony

IP40

EMC

CE zgodnie z 2004/108/WE

Dyrektywa niskonapigciowa

CE zgodnie z 2006/95/WE

Tryb dziatania

Typ 1.B (EN 60730-1)

Znamionowe napiecie impulsowe

4 kV (EN 60730-1)

Temperatura otoczenia

0...+50°C

Temperatura medium

+5...4120°C (w zaworze mieszaja-
cym)

Wilgotnos$¢ otoczenia

95% wilgotno$¢ wzgledna,
bez kondensacji (EN 60730-1)

Zywotnosé

100 000 petnych cykli

Utrzymanie

Bezobstugowy
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1. Type NR230-924
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3. Responsibility declare under the sole responsibility that the product
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7.1 EU-type examination Not applicable
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Jean-Philippe Doyen
Head of Division Development

Place and date of issue Hinwil, 09.11.2020
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6.2. Tréjdrogowy zawér termostatyczny (Calido

Zadaniem zaworu termostatycznego, mieszajacego, tréjdrogowego marki Calido jest utrzy-
mywanie statej temperatury czynnika wyjsciowego.

Element termostatyczny zaworu reguluje temperature czynnika na wyjsciu, powodujac mie-
szanie strumienia cieptego i zimnego w celu uzyskania zadanej, ustawionej temperatury mie-
szania.

Temperatura ustawiana jest poprzez pokretto ze skalg, ktérym nastawiana jest zagdana tempe-
ratura obiegu grzewczego.

Dane Techniczne:

Zakres regulacji temperatury: 23-43°C
Doktadnos¢ regulacji: 2°C
1.6 m¥h maksymalna powierzchnia

i . ogrzewania 130 m?
Wspotczynnik KV:

maksymalna powierzchnia

3
3,2m*/h ogrzewania 250 m?

6.3. Pompa obiegowa (FJcircura

Grupy pompowe duro system wyposazone s3 w nowoczesne pompy elektroniczne Circula,
ktére zapewniajg obieg medium grzewczego po stronie poszczegélnych obiegdw/petli
instalacji grzewczej.

Instrukcja obstugi pompy stanowi osobny dokument znajdujgcy sie w zestawie wraz
z zakupiong grupg pompowa.



6.4. Rozdzielacz / sprzegto-rozdzielacz

Kazda grupa pompowa duro system wyposazona jest w dedykowany rozdzielacz lub sprze-
gto-rozdzielacz. Rozdzielacze i sprzegto-rozdzielacze w gérnej czeéci wyposazone sg w kieszen
czujnika temperatury. Srednica kieszeni do montazu czujnika temperatury wynosi 6 mm.
Zadaniem rozdzielacza i sprzegto-rozdzielacza jest rozdziat czynnika grzewczego na poszcze-
gblne obiegi instalacji grzewczej.

Zastosowanie grupy pompowej wyposazonej w sprzegto-rozdzielacz pozwala na zréwnowaze-
nie hydrauliczne zapotrzebowania cieplnego catego uktadu. Grupy pompowe z rozdzielaczem
stosowane sg przewaznie w instalacjach z pompga ciepta.

Schemat obiegu czynnika grzewczego przez sprzegto-rozdzielacz / rozdzielacz:

Sprzegto-rozdzielacz dla grupy pompowej z dwoma (rys. A) i trzema (rys. B) obiegami
grzewczymi.

rys. A rys. B

Rozdzielacz dla grupy pompowej z dwoma (rys. A) i trzema (rys. B) obiegami grzewczymi.




7. MONTAZ GRUP POMPOWYCH

Montaz grupy pompowej duro system na scianie odbywa sie poprzez przykrecenie tylnej czesci
obudowy. Rozstaw otworéw montazowych dla grup pompowych 2-sekcyjnych i 3-sekcyjnych
przedstawiajg ponizsze rysunki:
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Montazu nalezy dokona¢ na prostej Scianie w miejscu nienarazonym na wptyw czynnikow
atmosferycznych i wilgoci.

Wymagane jest wypoziomowanie grupy pompowej podczas montazu.

Kotki montazowe oraz Sruby stanowig wyposazenie grup pompowych duro system.

Grupy pompowe mozna montowac w pozycjach:

+ czynnik grzewczy pompowany do dotu (rys.A)

+ czynnik grzewczy pompowany do gory (rys.B)

+ czynnik grzewczy pompowany w lewg lub prawg strone - ustawienie boczne (rys.C)

Przy ustawieniu bocznym zalecane jest
aby na szczycie rozdzielacza / sprzegto-
-rozdzielacza zainstalowa¢ odpowietrznik
automatyczny oraz na dole rozdzielacza /
sprzegto-rozdzielacza zawdr spustowy.




8. PODLACZENIE HYDRAULICZNE

Podtaczenie grupy pompowej duro system od strony zrodta ciepta odbywa sie poprzez dwa
przytagcza G1” (gwint zewnetrzny) znajdujace sie w gornej czesci sprzegto-rozdzielacza lub
rozdzielacza.

Od strony poszczegélnych obiegéw grzewczych grupa pompowa wyposazona jest
w zawory kulowe G1” (gwint wewnetrzny). Zawory kulowe posiadajg pokretta
z wbudowanym termometrem wskazujgcym aktualng temperature zasilania i powrotu danego
obiegu grzewczego.

1 - Kociot grzewczy
2 - Zawor kulowy
3 - Sprzegto - rozdzielacz

4 - Zawér zwrotny
Calido PIONIER
5 - Zawor trojdrogowy
mieszajgcy z sitownikiem
6 - Zawor kulowy
z termometrem Calido S30
7 - Zawor termostatyczny
mieszajgcy Calido
8 - Pompa elektroniczna Circula




Przyktadowy schemat instalacji nr 1
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- Kociot gazowy

- Grupa pompowa duro system

- Obieg ogrzewania podtogowego
- Obieg grzejnikowy
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Przyktadowy schemat instalacji nr 2

1 - Kociot gazowy

2 - Grupa pompowa duro system

3 - Obieg ogrzewania podtogowego
4 - Obieg grzejnikowy

5 - Zasobnik c.w.u
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Przyktadowy schemat instalacji nr 3
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Przyktadowy schemat instalacji nr 4
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= ARKA

ARKA Sp. zo.0.

ul. Ogrodowa 5
76-004 Sianow

tel. (094)341-77-19
fax. (094)346-27-68
www.arka-instalacje.pl

KARTA GWARANCYJNA
GRUPA POMPOWA

Data sprzedazy/

Model grupy pompowej Piecze¢ sprzedawcy podpis sprzedawcy

Firma ARKA udziela 24 - miesiecznej gwarancji na produkt, liczac od daty jego sprzedazy, pod warunkiem zastosowania
sie Nabywcy do instrukcji montazu, uzytkowania i konserwacii.
Gwarancja obejmuje wytgcznie wady fabryczne: materiatu i wykonania powstate w procesie produkciji. Gwarancja
nie obejmuje:
* uszkodzen mechanicznych,
« uszkodzen powstatych na skutek montazu grupy pompowej niezgodnie z instrukcjg montazu lub nieuprawnionej
ingerenciji,
+ uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub obstugi grupy pompowej,
« uszkodzen powstatych w wyniku przedostania sie zanieczyszczen statych do wnetrza elementéw grupy,
» uszkodzen powstatych w wyniku zamarznigcia, wytadowan atmosferycznych lub wad instalacji elektrycznej,
w szczegolnosci zawilgocen potgczen elektrycznych.

Podstawg do rozpatrzenia reklamacji z tytutu gwarancji przez Firme ARKA jest posiadanie dowodu zakupu oraz
niniejszej karty gwarancyjnej.
Zgtoszenia reklamacyjne przyjmowane sa:
* przez punkt sprzedazy, gdzie produkt zostat zakupiony - w takim przypadku powyzsze dokumenty nalezy
dostarczy¢ wraz z wadliwym towarem,
« droga elektroniczng: formularz na stronie internetowej, faks /94/ 346-27-68, infolinia 889-808-808 (w dni robocze
w godz. 8.00-16.00).
Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zmniejsza uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa.
Gwarancja obowigzuje tylko na obszarze RP.
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